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VAROVANIE
Pred začatím akéhokoľvek tréningu sa vždy poraďte so svojím lekárom. Prečítajte si podrobnosti v príručke so 
zárukou a bezpečnostnými informáciami, ktorá je súčasťou balenia.

Austrálsky zákon o ochrane spotrebiteľa
Naše výrobky sú dodávané so zárukami, ktoré nemožno vylúčiť podľa novozélandského a austrálskeho 
spotrebiteľského práva. V prípade závažnej poruchy máte nárok na výmenu alebo vrátenie peňazí a náhradu 
za akúkoľvek inú primerane predvídateľnú stratu alebo škodu. Máte tiež nárok na opravu alebo výmenu tovaru, 
ak tovar nespĺňa prijateľnú kvalitu a porucha nie je závažná.

Video návod
Pre podrobnú ukážku zariadenia a aplikácie Bryton Active naskenujte nižšie uvedený QR kód a 
pozrite si videonávody Bryton.

http://www.youtube.com/c/BrytonActive

http://www.youtube.com/c/BrytonActive
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Začíname s 
Táto časť vás prevedie základnými prípravami pred prvým použitím zariadenia Rider S510.

Kľúčové funkcie zariadenia R i d e r  S510
A. POWER/LOCK (  ):
Dlhým stlačením zapnete zariadenie. 
Dlhým stlačením vypnete zariadenie. 
Stlačením uzamknete alebo odomknete 
obrazovku.
B. LAP (  ):
Pri nahrávaní stlačte pre označenie kola.
C. RECORD (  ):
Stlačte pre spustenie nahrávania.
Počas nahrávania stlačte tlačidlo, aby ste pozastavili 
nahrávanie a vstúpili do menu.
D. PAGE (  ):
V režime Cyklistika stlačte tlačidlo pre prepnutie stránok 
obrazovky merača.

Reštartovanie Rider
Stlačte súčasne tlačidlá (  /  /    /    ), aby ste zariadenie reštartovali.

Príslušenstvo
Súprava Rider S510 E SKU obsahuje nasledujúce príslušenstvo:

USB kábel Držiak na bicykel Bezpečnostný popruh

Voliteľné príslušenstvo: (súčasť T Sku)
Inteligentný snímač srdcového tepu Inteligentný snímač rýchlosti Inteligentný snímač kadencie

Voliteľné príslušenstvo:
Športový držiak Ochranné puzdro Rider S510 Súprava na konverziu pre G

A C

B D



5

Kalórie K134 C
A

S Výkon

85 w

radiant

2 %

lt. Zisk

645 m

k 
m 
h

Trip Tim

07:4
Heart Ra

141

Jazda Tim

06:1

Kadenci
a

75

85 w

3S Výkon
b 
p141 m

Srdcová 
frekvencia

C 
A 
L

Kalórie K

1134
Doba cesty

07:45

2
SklonDoba jazdy

06:15

645 m

Nadmorsk
á výška

r 
p

75

Kadencia

k 
m 
h24

Rýchlo
sť

Nadmorsk
á výška645 m

Kalórie K

134
C 
A 
L

85 w

3S Výkon
b 
p 
m

te

85 w

S Výkon

C 
A 
L

Kalórie K

1134
e

5

2 %2
%

5

Gradient   e
645 m

Nadmorsk
á výška

r p 
m

e

k 
m 
h24

Rýchlo
sť876 m

Nadmors
ká výška

Rýchlo
sť

Kadencia
24

Rýchlo
sť24

75 m

r
A Kadencia

p

06:15
Doba jazdy G Čas jazdy

75

Doba cesty C Doba 
cesty

06:

Srdcová 
frekvencia

07:45 107:4

141 m

b
3 Srdcová 
frekvenciap 141

 ový dotykový displej

• Potiahnite prstom nahor od spodnej časti 
obrazovky, aby ste sa z akejkoľvek obrazovky 
vrátili na domovskú stránku.

• V režime Cyklistika prejdite prstom doľava 
alebo doprava, aby ste prepínali medzi 
stránkami s údajmi.

• Na stránke s meradlom stlačte a 
podržte prst, aby ste upravili 
cyklistickú mriežku, a posúvajte sa 
nahor a nadol, aby ste vybrali 
požadované cyklistické údaje.

• Vyberte možnosť „  “  ( Potvrdiť výber) 
na potvrdenie výberu

• Vyberte možnosť  „  “ (Vrátiť  sa 
na predchádzajúcu stránku), aby ste 
sa vráti l i  na pred

• Na stránke merača jedným 
ťuknutím zobrazíte stránku 
Rýchly stav a podľa potreby ju 
prispôsobíte.

Rýchlosť Nadmorská
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POZNÁMKA:
Ďalšie informácie o nastavení zóny srdcovej frekvencie a zóny výkonu nájdete na strane 51. 
Informácie o úprave tabuľiek údajov na stránke meradla nájdete na strane 5. Ak chcete zobraziť údaje 
v grafickom režime, vyberte v kategórii tabuľky možnosť „Graf“.
Ďalšie informácie o nastaveniach dátových tabuliek nájdete na strane 33. Niektoré možnosti stránok, 
vrátane 8B, 9B, 10, 11 a 12, neumožňujú zobrazenie grafiky.

GUI ký displej

Vonkajšie krúžky

Priemerná hodnota

Vnútorné krúžky

Aktuálna hodnota pri použití snímača 
rýchlosti alebo kadencie.

Aktuálna hodnota pri použití snímača 
srdcovej frekvencie alebo snímača výkonu. 
Farby sa menia podľa rôznych zón, ktoré 
sú založené na nastaveniach.

Stĺpcový graf pre Di2/E-Shifting

Aktuálny prevod kazety.
Aktuálny prevodový stupeň kľukového 
mechanizmu.

Stĺpcový graf pre pripojené senzory

Aktuálna hodnota pri použití snímača 
rýchlosti alebo kadencie.

Aktuálna hodnota pri použití snímača 
srdcovej frekvencie alebo snímača výkonu. 
Farby sa menia podľa rôznych zón, ktoré 
sú založené na nastaveniach.

124
163

181

85 68

129315,2

Prevod
2/2 10
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80 %
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POZNÁMKA:
V rýchlom menu stavu sa zobrazia len spárované senzory.
Ak sa vedľa názvov senzorov nezobrazuje ikona batérie, znamená to, že senzor nemá signál.

Rýchly stav 

Počas jazdy môžete sledovať kľúčové stavy, ako napríklad pripojenie senzora a smartfónu, signál GPS, stav 
batérie spárovaného senzora atď. Používatelia môžu tiež na prvý pohľad zistiť, či zariadenie nahráva, podľa 
blikania.

1. Jedným ťuknutím na obrazovku na stránke merača otvoríte 
ponuku Quick Staus (Rýchly stav).

2. Ikona nahrávania bude blikať červenou a šedou farbou, keď 
zariadenie nahráva.

3. Rýchly stav si môžete prispôsobiť výberom rôznych údajov pre 
každú mriežku. Na domovskej stránke kliknite na „  “ (Nastavenia 
bicykla).
> Nastavenia bicykla > vyberte profil bicykla > Konfigurácia jazdy >
Rýchly stav > Pole údajov.

4. Farba hornej mriežky sa bude meniť podľa rôznych zón, 
ktoré sú založené na nastaveniach.

Stav nahrávania

Nahrávanie Pozastavené

Zastavenie / Nezaznamenáva 
sa

Nahrávanie

Stav batérie senzorov

Kritický

Dobrý

Nový

Aktívna aplikácia pripájajúca sa Stav

Pripojené

Odpojené

Dátové pole

Číslo dátového poľa
5 Dátové

Top
Čas kola 

Vľavo hore
Priemerná 
r ýc h los ť  

Hore vpravo



8

Ikona Popis

Obrazovka uzamknutá

Nahrávanie

Pozastavenie 
nahrávania

Batéria zariadenia

GPS nedostupné

GPS vypnuté /
Žiaden signál 
(neopravené)

Slabý signál

Silný signál

Aktualizácia údajov 
GPS

LiveTracking

Telefón odpojený

Telefón pripojený

Cesta do práce

Cesta

Vnútri

MTB

Štrk

Cyklokros

Inteligentný trenažér na 
bicykel

Ikona Popis

Stav Vypnuté

Senzor srdcovej 
frekvencie

Snímač rýchlosti 
Aktívny

Snímač kadencie

Kombinovaný senzor

Aktívny merač 
výkonu

Di2

E posun

Radar

Elektrický bicykel 
(Shimano)

Elektrický bicykel (LEV)

Svetlo

Hlasové vyhľadávanie

Vymazať

Kontrola krokov pri 
tréningu

Pridať značku

Koniec trasy

Začiatok trasy

Obľúbené

Ikona Popis

Zväčšiť

Zmenšiť

Presunúť mapu

Poloha

Režim kompasu

Režim smerovania

Cieľ

Vzdialenosť trasy

Nadmorská výška

Úsek stúpania

Výškový rozdiel

Cesta späť

Vstupné ID

Pripojiť

Pridať nové

Informácie

Uložené tréningy
/Poloha

História

Trasa

POZNÁMKA:
Keď uvidíte toto pre signál GPS to znamená, že zariadenie uchováva
efemeridové údaje, ktoré pomôžu zariadeniu rýchlejšie zachytiť signál GPS. Údaje
zostanú uložené 1 až 2 týždne a potom je potrebné ich aktualizovať.

Ikony stavu 
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KM, KG

Krok 1: Nabite svoj Rider S510

Nabíjajte batériu zariadenia Rider S510 najmenej 4 hodiny.
Keď je zariadenie úplne nabité, odpojte ho od napájania. Keď je batéria veľmi slabá, môže blikať ikona 
batérie na zariadení  . Nechajte zariadenie pripojené k napájaniu, kým sa riadne nenabije.
Teplota vhodná na nabíjanie batérie je 0 °C až 40 °C. Mimo tohto teplotného rozsahu sa nabíjanie 
ukončí a zariadenie bude čerpať energiu z batérie.

Minimálne 4 hodiny

Krok 2: Zapnite zariadenie 
Rider S510

Stlačte tlačidlo  , aby ste zariadenie zapli.

USB-C 5 
V --- 1 A

Krok 3: Počiatočné nastavenie zariadenia 

Pri prvom zapnutí zariadenia Rider S510 postupujte podľa pokynov na dokončenie nastavenia.
1. Vyberte jazyk zobrazenia.
2. Vyberte jednotky merania.
3. Stiahnite si aplikáciu Bryton Active a spárujte zariadenie Rider S510 so svojím mobilným telefónom.
4. Pred jazdou si prejdite úvodný tutoriál.

APLIKÁCIA BRYTON ACTIVE

JEDNOTKA

MI, LB

PC

17:00 85

Cestný 
bicykel

Navigácia Trasa

Naskenujte QR kód a stiahnite si aplikáciu Bryton Active 
pre smartfóny.

Pred použitím spárujte zariadenie s aplikáciou Bryton 
Active, aby ste mohli používať navigačnú funkciu.

JAZYK

Deutsch

Angličtina

Español

Francúzština
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.

Krok 4: Získanie satelitných signálov 

Po zapnutí zariadenia Rider S510 sa automaticky začne vyhľadávať satelitné signály. Pri prvom použití môže 
získanie signálov trvať 30 až 60 sekúnd.
• Ikona signálu GPS (  / ) sa zobrazí, keď je GPS stabilizované.
• Ak nie je GPS signál stabilný, na obrazovke sa zobrazí ikona na obrazovke.
• Ak je funkcia GPS vypnutá, na obrazovke sa zobrazí ikona na obrazovke zobrazí ikona .
Vyhýbajte sa prostrediam s prekážkami, ktoré môžu ovplyvniť príjem GPS.

Tunely Vnútri miestností, 
budov alebo pod 
zemou

Pod vodou Vysokonapäťové 
vedenia alebo 
televízne veže

Staveniská a 
hustá premávka

Krok 5: Jazda s Rider S510

Po zobrazení správy „Satellite Acquired“ (Satelit zachytený) prejdite na stránku Bike 1, Bike 2 alebo Bike 3 a 
užite si jazdu v režime voľnej jazdy.

Bezplatná jazda (bez zaznamenávania):
V režime cyklistiky sa meranie spustí a zastaví automaticky v súlade 
s pohybom bicykla.

Začnite cvičenie a zaznamenávajte svoje údaje:
1. Stlačte tlačidlo „  “ (Začať/Zastaviť) na 

začatie zaznamenávania, stlačte tlačidlo „  “
2. Vyberte možnosť Zrušiť alebo Uložiť výsledok, aby ste ukončili jazdu.
3. Vyberte možnosť „  “  (Prejsť na stránku meradla), aby ste 

prešli na stránku meradla a zobrazenie údajov o jazde na bicykli. 
Potom ťuknite na tlačidlo „  “  (Späť), aby ste sa vrátili na 
pred

4. Kliknite na „  “  (Pokračovať v nahrávaní) alebo stlačte tlačidlo „
 “ (Pokračovať v nahr

5. Rider S510 podporuje obnovenie záznamu po prerušení jazdy. 
Počas prestávky môžete počítač vypnúť, aby sa šetrila batéria, 
a po jej skončení ho opäť zapnúť a pokračovať v zázname.

16 m

k

21,8 h
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á výška

Priemerná 
rýchlosť
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Krok 6: Zdieľajte svoje záznamy z 

Pripojte Rider S510 k PC

a. Pripojte Rider S510 k počítaču pomocou originálneho USB kábla Bryton.
b. Zložka sa automaticky otvorí alebo vyhľadajte disk „Bryton“ v počítači.

Zdieľajte svoje trasy na Brytonactive.com

1. Zaregistrujte sa na stránke Brytonactive.com
a. Prejdite na stránku https://active.brytonsport.com.
b. Zaregistrujte si nový účet.

2. Pripojte sa k PC
Zapnite zariadenie Rider S510 a pripojte ho k počítaču pomocou kábla USB.

3. Zdieľajte svoje záznamy
a. Kliknite na „+“ v pravom hornom rohu.
b. Pretiahnite sem súbory FIT, BDX, GPX alebo kliknite na „Vybrať súbory“ a nahrajte trasy.
c. Kliknite na „Aktivity“, aby ste skontrolovali nahraté trasy.

Zdieľajte svoje trasy na Strava.com

1. Zaregistrujte sa/prihláste sa na stránke Strava.com
a. Prejdite na stránku https://www.strava.com
b. Zaregistrujte si nový účet alebo sa prihláste pomocou svojho súčasného účtu Strava.

2. Pripojte sa k PC
Zapnite zariadenie Rider S510 a pripojte ho k počítaču pomocou kábla USB.

3. Zdieľajte svoje záznamy
a. Kliknite na „+“ v pravom hornom rohu stránky Strava a potom kliknite na „Súbor“.
b. Kliknite na „Vybrať súbory“ a vyberte súbory FIT zo zariadenia Bryton.
c. Zadajte informácie o svojich aktivitách a potom kliknite na „Uložiť a zobraziť“.

https://active.brytonsport.com/
https://www.strava.com/
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POZNÁMKA:
Aplikácia Bryton Active sa synchronizuje s webom Brytonactive.com. Ak už máte účet na brytonactive.com, 
použite ten istý účet na prihlásenie do aplikácie Bryton Active a naopak.

Automatická synchronizácia trás s aplikáciou Bryton Active

Už nemusíte po jazde ručne nahrávať trasy. Aplikácia Bryton Active automaticky synchronizuje vašu trasu po 
spárovaní s GPS zariadením.

Synchronizácia cez BLE

a. Naskenujte nižšie uvedený QR kód, aby ste 
stiahli aplikáciu Bryton Active, alebo prejdite do 
Google Play / App Store a vyhľadajte aplikáciu 
Bryton Active. Potom sa prihláste alebo vytvorte 
účet.

b-1. Prejdite do Nastavenia > Moje zariadenie > 
Správca zariadení > + > Rider S510 a pridajte svoje 
GPS zariadenie.

b-2. Skontrolujte, či UUID zobrazené v aplikácii 
zodpovedá vášmu zariadeniu. Potvrďte pridanie tohto 
zariadenia výberom možnosti „OK“. Ak UUID 
nezodpovedá, stlačte tlačidlo Zrušiť a skúste to 
znovu.

c. Úspešne pridané! Zapnite automatickú 
synchronizáciu aktivít. Teraz sa nové trasy 
automaticky nahrajú do aplikácie Bryton Active.
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Aktualizácia firmvéru 

Nástroj na aktualizáciu Bryton

Nástroj na aktualizáciu Bryton je nástroj, pomocou ktorého môžete aktualizovať údaje GPS, firmware a 
stiahnuť Bryton Test.

1. Prejdite na stránku https://www.brytonsport.com > Podpora a stiahnutie a stiahnite si nástroj Bryton Update 
Tool.

2. Postupujte podľa pokynov na obrazovke a nainštalujte nástroj Bryton Update Tool.

Aktualizácia firmvéru

Spoločnosť Bryton nepravidelne vydáva nové verzie firmvéru, aby pridala nové funkcie alebo opravila 
chyby. Dôrazne odporúčame aktualizovať firmvér, akonáhle je k dispozícii najnovšia verzia
. Stiahnutie a inštalácia firmvéru zvyčajne trvá určitý čas. Počas aktualizácie neodpájajte USB kábel.

https://www.brytonsport.com/
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Aktualizácia prostredníctvom aplikácie Active

Firmware môžete aktualizovať cez Bluetooth alebo pomocou USB kábla Bryton.

Pre telefóny s iOS

a. Pripojte Rider S510 k telefónu cez Bluetooth. b. Správa o aktual izáci i  sa zobrazí 
automaticky, vyberte Aktualizovať, aby ste spustili 
aktualizáciu. Alebo vyberte Aktualizácia firmvéru, 
aby ste spustili aktualizáciu.

c. Vyberte aktualizáciu firmvéru pomocou kábla Bryton alebo Bluetooth. Budete potrebovať adaptér USB-
C na USB s originálnym káblom Bryton. Uistite sa, že je smartfón pripojený k zariadeniu. Vyberte koreňovú 
zložku „BRYTON“, aby aplikácia Bryton Active získala povolenie na prístup k zariadeniu na stiahnutie 
nového firmvéru.

POZNÁMKA: Potrebujete adaptér Lightning na USB s originálnym káblom Bryton.
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Pre telefóny Android

a. Pripojte Rider S510 k telefónu cez Bluetooth. b. Automaticky sa zobrazí správa o 
aktual izáci i , vyberte Aktualizovať, aby ste spustili 
aktualizáciu. Alebo vyberte Aktualizácia firmvéru, 
aby ste spustili aktualizáciu.

c. Vyberte si aktualizáciu firmvéru pomocou kábla Bryton alebo Bluetooth. Ak používate kábel, udelte 
aplikácii povolenie na prístup k úložisku telefónu. Budete potrebovať adaptér USB-C na USB s originálnym 
káblom Bryton.
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Trasa
Trasa

Vytvoriť trasu
Rider S510 ponúka 3 spôsoby vytvorenia trasy:
1. Naplánujte si výlet prostredníctvom aplikácie Bryton Active.
2. Importujte trasy z platforiem tretích strán.
3. Automatická synchronizácia trás zo Strava, Komoot a RideWithGPS.

Plánovanie ciest prostredníctvom aplikácie Bryton Active

1. V aplikácii Bryton Active vyberte Trasa > Moja trasa > 
Naplánovať cestu a nastavte východiskový bod a cieľové miesto 
ťuknutím na mapu alebo zadajte adresu do vyhľadávacieho 
poľa vľavo.

2. Kliknutím na „Save“ (Uložiť) nahrajte naplánovanú cestu do sekcie 
My Route (Moja trasa).

3. Prejdite do sekcie Moja trasa a vyberte trasu. Kliknite na ... v 
pravom hornom rohu, aby ste stiahli trasu do svojho zariadenia 
Bryton.

4. V hlavnom menu zariadenia kliknite na Navigácia > Trasa, aby 
ste našli trasu, a ťuknite na  , aby ste začali sledovať trasu.

Importujte trasy z platforiem tretích strán

1. Stiahnite si trasy v súbore gpx z platformy tretej strany.
2. Vyberte Otvoriť v Active (pre iOS) alebo Otvoriť súbory s 

aplikáciou Bryton Active (pre Android).
3. V aplikácii Bryton Active vyberte Trasa > Moja trasa.
4. Tu môžete vidieť trasy importované do aplikácie.
5. Vyberte ikonu v pravom hornom rohu ..., aby ste trasu stiahli do 

svojho zariadenia.
6. V hlavnom menu zariadenia prejdite na Navigácia

> Trasa, nájdite trasu a ťuknite na možnosť „  “ (Začať sledovať 
trasu), aby ste začali sledovať trasu.
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POZNÁMKA:
1. Pred stiahnutím trasy do zariadenia spárujte zariadenie so svojím smartfónom.
2. Ak chcete zobraziť informácie o POI v zariadení, pridajte príslušné polia údajov POI na stránky s údajmi. 

Odporúča sa tiež umiestniť tieto polia údajov do väčších mriežok, aby ste videli kompletné informácie.

Automatická synchronizácia trás zo Strava, Komoot, RideWithGPS

1. Aktivujte automatickú synchronizáciu STRAVA / Komoot / 
RideWithGPS v profile > na karte Odkaz na účet tretej strany.

2. Vytvorte/upravte trasy v týchto platformách a uložte ich ako 
verejné.

3. Prejdite do sekcie Trasa > Moja trasa a vyberte trasu, ktorú chcete 
stiahnuť. Kliknite na „...“ v pravom hornom rohu a stiahnite trasu 
do svojho zariadenia Bryton.

4. V hlavnom menu zariadenia kliknite na Navigácia > Trasa
, aby ste našli trasu, a potom na ňu ťuknite, aby ste začali 
sledovať trasu.

Pridať POI
Po nastavení informácií o POI a vrcholoch môžete v režime Trasa skontrolovať vzdialenosť k najbližšiemu 
POI alebo vrcholu, čo vám umožní prijať správne rozhodnutie na základe vášho stavu a zostať motivovaní 
počas cesty.

1. Prejdite do aplikácie Bryton Active na položku Trasa > Moje trasy.
2. Vyberte trasu, do ktorej chcete pridať POI.
3. Stlačte POI v dolnej časti a potom kliknite na + Pridať bod.
4. Vyberte typ POI výberom ikony. Posuňte prstom po lište v 

spodnej časti a umiestnite POI kdekoľvek na trase.
5. Stlačte tlačidlo Uložiť a po potvrdení polohy POI mu 

zadajte názov.
6. Kliknite na ... v pravom hornom rohu, aby ste stiahli trasu do 

svojho zariadenia Bryton.
7. V hlavnom menu zariadenia nájdite Navigácia > Trasa. Nájdite 

plánovanú trasu a stlačte tlačidlo „  “  ( Začať sledovať 
trasu), aby ste začali sledovať trasu.
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 ké navádzanie trasy

Po stiahnutí trás do zariadenia Rider S510 môžete sledovať navádzanie trasy. Zariadenie Rider S510 
podporuje pokročilé funkcie, ktoré vám pomôžu zostať na trase a vyťažiť maximum z vašich jázd, ako 
napríklad automatické prepočítavanie trasy, body záujmu na obrazovke a spätné stiahnutie trás.

Mount Trip 1. Vyberte Navigácia > Trasa a potom v zozname vyhľadajte plánovanú 
trasu.

2. Stlačte tlačidlo „  “  (Začať jazdu) a začnite jazdu.

Zvrátená trasa 

Rider S510 podporuje funkciu reverznej trasy, ktorá zamieňa cieľový bod za východiskový bod. Trasu 
môžete sledovať v ľubovoľnom smere.

Mount Trip 1. Vyberte Navigácia > Trasa a potom vyberte požadovanú trasu zo 
zoznamu.

2. Prejdite na spodok stránky a stlačte tlačidlo Zmeniť trasu.
3. Stlačte pre spustenie navigácie.

Podrobn
osti

48,8 1394

48,8 km

Stúpania

Opačná trasa

Podrobn
osti

48,8 1394

48,8
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100 m
100 
yardov

25,1
Rýchlo
sť

k
m
/h 05:21

Doba jazdy

Smer k štartu

100 m
100 
yardov

25,1
Rýchlo
sť

k
m
/h 05:21

Doba jazdy

Smer k trase

Navigácia na začiatok/najbližší bod trasy

Keď začnete sledovať trasu, Rider S510 sa vás opýta, či chcete navigovať na začiatok alebo nie. Akonáhle 
sa dostanete na trasu, Rider S510 vás bude sprevádzať až do konca trasy.

Stlačte „ V “, aby ste dostali pokyny k začiatku.

Stlačte tlačidlo „Zrušiť“, aby ste dostali pokyny k najbližšiemu bodu na trase.
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Automatické funkcie
Auto 

Inteligentná pauza

Prepínanie stránky 
stúpania

Prístup k stúpaniu 

Zobrazenie mapy
Vypnuté 

Výzva stúpania 2.0

Keď sa priblížite k stúpaniu, Rider S510 prejde na stránku Climb Section (Úsek stúpania), kde nájdete 
prehľad úsekov stúpania na trase. Obrazovka Climb Challenge (Výzva stúpania) zobrazuje farebnú mapu 
nadmorskej výšky na základe sklonu, zostávajúcej vzdialenosti a zostávajúceho stúpania, vďaka čomu máte 
informácie o stúpaní na prvý pohľad.
Automatické prepínanie môžete deaktivovať v Nastaveniach > Nastavenia bicykla > Profil bicykla > 
Konfigurácia jazdy > Automatické funkcie > Prepínanie stránky stúpania.

Ak je funkcia Climb Challenge 2.0 zapnutá, Rider S510 automaticky zistí všetky stúpania pred vami a vopred 
zobrazí upozornenie. Môžete tiež zmeniť nastavenie tak, aby sa zistili len stúpania strednej a vyššej 
obtiažnosti, alebo túto funkciu vypnúť v Nastaveniach > Nastavenia bicykla > Profil bicykla > Konfigurácia jazdy
> Climb Challenge 2.0

Výzva stúpania 2.0

Stredné a vyššie
Všetky stúpania

Konfigurácia jazdy
Rýchly stav

Automatické funkcie

Upozornenie

Výzva na stúpanie 2.0
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Trénovanie

Vytvorte tréning
Rider S510 ponúka 2 spôsoby vytvorenia tréningu:
1. Naplánujte tréning prostredníctvom aplikácie Bryton Active.
2. Importujte tréning z platforiem tretích strán.

Naplánujte si tréning prostredníctvom aplikácie Bryton Active

1. V aplikácii Bryton Active vyberte Kurz > Plán tréningu > Môj tréning 
> Naplánovať tréning, aby ste naplánovali tréning výberom typov 
intervalov a zadali podrobnosti.

2. Vyberte si nižšie plánované tréningy a kliknite na „...“ v pravom 
hornom rohu, aby ste tréning stiahli do zariadenia.

3. Môžete si tiež naplánovať tréningový plán na dlhšie obdobie 
výberom položky Course (Trasa) > Workout Plan (Plán tréningu) > 
Training (Tréning) > kliknutím na „+“ pridať plánované tréningy v 
rôznych termínoch.

4. Kliknutím na „...“ v pravom hornom rohu synchronizujete 
tréningový plán na nasledujúcich 7 dní.

Importujte trasy z platforiem tretích strán

1. Vytvorte tréningový plán na webovej stránke TrainingPeaks.
2. Aktivujte automatickú synchronizáciu TrainingPeaks v záložke 

Profil > Pripojenie tretej strany, aby ste vytvorili prepojenie so 
svojím účtom Bryton v aplikácii Bryton Active.
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Série)

POZNÁMKA:
Po synchronizácii tréningového plánu z aplikácie na obdobie 7 dní sa tréningy po uplynutí tohto obdobia zmiznú. 
Ak chcete uložiť konkrétny tréning do zariadenia Rider S510, stiahnite si tréning z aplikácie do zariadenia.

Trénujte s tréningovým plánom

TRÉNING
DNES TENTO TÝŽDEŇ

Úroveň 4, TEST FTP
_Krátky
03:15:00/7 krokov Dnes

Úroveň 6, Intenzívny 
anaeróbny
01:30:00/13 krokov Dnes

Úroveň 5, FRC_FTP (5

Úroveň 4 Tréning
  PREHĽAD  POPIS 

1. Vyberte Kurzy na domovskej stránke.
2. Vyberte Tréning.
3. Môžete si prezrieť tréningové plány, ktoré sú synchronizované z

aplikácie. Alebo vyberte možnosť „  “  ( V š e t k y  m o j e  
cvičenia), aby ste si prezreli všetky cvičenia, ktoré ste uložili.

Vymazať tréning
1. Ak chcete tréning odstrániť, kliknite na položku „  “  

(Tréningy), vyberte tréningy a kliknutím na položku „  
“  (Odstrániť tréningy) ich odstráň

2. Potvrďte výberom možnosti „  “  (Odstrániť tréning).

Začať tréning
1. Vyberte tréning, s ktorým chcete začať.
2. Vyberte m o ž n o s ť  „  “  ( P r i p r a v i ť  n a  

cvičenie), aby ste boli pripravení na cvičenie, a potom stlačte 
tlačidlo „  “  (Začať cvičenie),

Zastaviť tréning
1. Stlačte tlačidlo „  “ (Pozastaviť tréning), potom vyberte „

 “  (Pokračovať v tréningu) alebo „  “  (Uložiť záznam) 
alebo kliknite na „  “ (Odstrániť záznam).

2. Vyberte možnosť „  “  ( Prejsť na stránku meradla), aby ste 
prešli na stránku meradla a zobrazenie údajov o jazde na bicykli. 
Potom ťuk , aby ste sa vrátili na predchádzajúcu 
stránku.

00:07:42
Trvanie

p
b158 m

Srdcová 
frekvencia

3s PW

215 w

95
99

80
w252

244 267

1004/8

00:20:00Čas
Aktivita

00:10:00
76-127 wattov

Čas 
PW

Rozcvičenie
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10,0 kg

Inteligentný tréner 

Nastavenie trénera

Nastavenia trénera
Názov

2021

Podrobnosti o senzore

Veľkosť kolesa
2096 mm

Prevodový pomer

Virtuálna jazda

1. Vyberte kurzy na domovskej stránke.
2. Nájdite Smart Trainer.
3. Kliknite na položku „  “  (Pripojiť inteligentný trenažér) a 

pripojte inteligentný trenažér k zariadeniu Rider S5

Úprava informácií
1. Po pripojení inteligentného trenažéra k Rider S510 sa prejde na 

stránku Inteligentný trenažér.
2. Prejdite do nastavení trenažéra a zadajte veľkosť kolesa, prevodový 

pomer
a hmotnosť bicykla, aby ste nastavili profil inteligentného trenažéra.

Odstrániť trenažéry
1. Prejdite do nastavení trenažéra.
2. Kliknite na „Remove“ (Odstrániť) a potom na „  “  (Odstrániť 

trenažér
3. Ak prestanete chvíľu šliapať, inteligentný trenažér sa 

automaticky odpojí.

Vo Virtual Ride bude Rider S510 bezproblémovo fungovať s väčšinou inteligentných trenažérov a môže 
simulovať plánované trasy z aplikácie Bryton Active.

Výlet na Mount Hotham 1. Na domovskej stránke vyberte položku „Courses“ (Trasy).
2. Vyberte položku „Smart Trainer“ (Inteligentný trenažér) > „Virtual 

Ride“ (Virtuál
3. Môžete zobraziť všetky naplánované trasy, ktoré ste 

stiahli do zariadenia.

Jazda po trase
1. Vyberte trasu, ktorú chcete začať.
2. Kliknite na „  “  ( Z a č a ť  v i r t u á l n u  

j a z d u )  a začnite jazdu.

Ukončenie virtuálnej jazdy

1. Stlačte tlačidlo „  “  (Začať  jazdu), aby ste zastavili jazdu.
2. Vyberte „Save“ (Uložiť), aby ste uložili záznam.
3. Vyberte možnosť „Discard“ (Zrušiť), aby ste záznam zrušili.
4. Potvrďte výberom možnosti „  “  (Uložiť trasu).

Odstráňte trasy

1. Ak chcete vymazať trasu, kliknite na tlačidlo „  “  
( V y m a z a ť trasu) a vyberte trasy, ktoré chcete odstrániť.

2. Potvrďte výberom možnosti „  “  (Odstrániť trasy).

POZNÁMKA: Ak chcete zistiť, ako vytvoriť trasy: 1. Naplánujte si výlet prostredníctvom aplikácie Bryton Active. 2. 
Importujte trasy z platforiem tretích strán. 3. Automaticky synchronizujte trasy zo Strava, Komoot a RideWithGPS. 
Prejdite na stranu 16.
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Inteligentný tréning

Trénovacie plány je možné vytvoriť pomocou aplikácie Bryton Active a stiahnuť priamo do zariadenia Rider 
S510. Vďaka podpore ANT+ FE-C bude zariadenie Rider S510 komunikovať s vaším inteligentným 
trenažérom a simulovať odpor z tréningového plánu.

1. Vyberte Kurzy na domovskej stránke.
2. Vyberte Smart Trainer > Tréning.
3. Môžete vidieť tréningové plány, ktoré sú synchronizované z 

aplikácie. Alebo vyberte možnosť „  “  ( V l a s t n é  
t r é n i n g y ) ,  aby ste zobrazenie všetky tréningy, ktoré 
ste uložili.

Odstrániť tréning
1. Ak chcete tréning odstrániť, kliknite na , potom vyberte 

tréningy a kliknite opäť na p o l o ž k u  „  “  (Všetky 
tréningy), aby ste ich vymazali.

2. Vyberte na potvrdenie.

Začať tréning
1. Vyberte tréning, s ktorým chcete začať.
2. Vyberte , aby ste boli pripravení na tréning, a potom 

stlačte tlačidlo na začatie tréningu.

Zastaviť tréning
1. Stlačte tlačidlo „  “ (Pozastaviť tréning), potom 

vyberte „  “  (Pokračovať v tréningu), aby ste sa vrátili k 
tréning na uloženie záznamu alebo kliknite na

2. Vyberte možnosť „  “  ( Prejsť na stránku merača), aby ste 
prešli na stránku merača a zobrazenie údajov o jazde na bicykli. 
Potom ťuk , aby ste sa vrátili na predchádzajúcu 
stránku.

na vymazanie 
záznamu.

244 267
252

Trvanie
t
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215 w 158 m
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17:00 85

Uložiť
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POZNÁMKA: Predtým, ako budete mať prístup k Virtual Ride, Smart Workout, Resistance a Power Workout, 
musíte pripojiť smart trenažér k Rider S510.

Odpor

Rýchlosť32
k

m
h

Srdcová 
frekvencia143 

b

p
m

Kadencia75
r

p
m

Výkon

210 w

Čas

00:45:59

60 %

Výkon

1. Na domovskej stránke vyberte položku Kurzy.
2. Vyberte Smart Trainer > Ovládanie > Odpor.

Začnite tréning s odporom
1. Úroveň odporu nastavte kliknutím na tlačidlo „  “  ( Z v ý š i ť  

o d p o r )  / .
2. Vyberte možnosť „    “  ( Začať tréning), aby ste začali trénovať.
3. Odporový tréning sa automaticky zastaví, keď spustíte 

Virtual Ride alebo keď Smart Trainer stratí pripojenie.

1. Vyberte Courses (Trasy) na domovskej stránke.
2. Vyberte Smart Trainer (Inteligentný trenažér) > Control (Ovládanie) > 

Target Power (Cieľový výkon).
h m 3. Prepnite do iných zón ťuknutím na p o l o ž k u  „  “  

( P r e j s ť  do inej zóny) alebo nastavte úroveň odporu 
kliknutím na položku „  “ .

4. Kliknutím na „  “  (Začať tréning) začnite tréning.
5. Silový tréning sa automaticky zastaví, keď spustíte Virtual 

Ride alebo keď Smart Trainer stratí pripojenie.

Rýchlosť32
k

m

Srdcová 
frekvencia143 

b

p
Kadencia75

r

p
m

Výkon

210 w

Čas

00:45:59
Výkon

225
w
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Kolo

M
  Lorem ipsum dolor sit amet, consecte 

adipiscing elit,

Skupinová jazda 

Pripojiť sa k skupinovému výletu
Skupinová jazda vyžaduje aplikáciu Bryton Active.
Uistite sa, že ste spárovali zariadenie Rider S510 s aplikáciou Bryton Active vo vašom smartfóne.

Vytvorte skupinovú jazdu
1. Vyberte trasu v aplikácii Bryton Active.
2. Vyberte možnosť Skupinová jazda.
3. Kliknite na Vytvoriť novú skupinu.
4. Zadajte všetky podrobnosti o skupinovej jazde.
5. V aplikácii Bryton Active musíte mať vytvorenú trasu. Na strane 

16 nájdete informácie o tom, ako vytvoriť trasu.
6. Dokončite vytváranie skupinovej jazdy.
7. Zapnite zariadenie Rider S510, prejdite do ponuky Menu a vyberte 

možnosť Group Ride (Skupinová jazda).
8. Stlačte tlačidlo „  “  ( Začať jazdu), aby ste začali jazdu.

Skupinový chat

Zadajte kód skupiny
1. Vložte kód do prázdneho poľa a stlačte tlačidlo Join (Pripojiť sa).
2. Zapnite zariadenie Rider S510, otvorte Menu a vyberte Group Ride 

(Skupinová jazda).
3. Stlačte , aby ste začali jazdu.

Rider S510 a aplikácia Bryton Active vám umožňujú posielať správy členom skupiny.

V aplikácii
1. Kliknite na Chats (Chaty), napíšte správu 

alebo kliknite na  (Rýchla odpoveď), aby 
ste odoslali rýchlu odpoveď.

2. 2. V pravom hornom rohu môžete vybrať 
možnosť Upraviť a zmeniť rýchle odpovede.

Na Rider S510
1. Prejdite na stránku Chats (Chaty) a 

stlačte tlačidlo na zadávanie správ.
2. Na zadávanie správ môžete použiť mikrofón. 

Po prijatí správy zariadením stlačte tlačidlo „
 “  (Potvrdiť správu) na potvrdenie a 

odoslanie správy. Alebo stlačte tlačidlo pre 
opätovné zadanie správy.

David Dai

D   Zrýchlite!!! Už sme skoro tam.
11:24

11:24

Maggie Wei

M
  Ešte 6 kilometrov. POĎTE, POĎTE, POĎTE!!!

11:25

Katherine Hsieh

K
  Už sme skoro tam. Ešte 6 kilometrov. 

Doháňajte ma, ľudia!

11:25

Hej, počkajte na mňa
Už som sa snažil zo všetkých síl. Ale ty 
si príliš rýchly. Nedokážem ťa 
dobehnúť.
Počkaj, prosím!!!

11:25

Maggie Wei

11:24

Napíšte správu

Členovia SprávyMapa

RANNÁ JAZDA

11:26

Hej, spomaľ, kámo. Ako môžeš byť 
taký rýchly?

SPRÁVY
Zrýchlite, chlapci!!!
sme skoro tam.

 Ja 16:34
Wow, spomaľ, kámo. Ako môžeš 
byť taký rýchly?

L Maggie Wei 16:34

Zostáva ešte 6 kilometrov.
Bež, bež, bež!!!
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 ké sledovanie v reálnom čase

Zdieľajte svoju polohu v reálnom čase s priateľmi a rodinou pomocou funkcie Live Track. Pred použitím sa 
uistite, že Rider S510 už zaznamenáva jazdu stlačením tlačidla nahrávania a potom otvorte aplikáciu Bryton 
Active na smartfóne. Táto funkcia nebude fungovať správne, ak zariadenie nezaznamenáva.

Aktivácia Live Track
1. V aplikácii Bryton Active vyberte možnosť Course (Trasa).
2. Vyberte Live Track.
3. Prepnite stav Zdieľať polohu alebo stlačte tlačidlo Spustiť Live Track

.
Poznámka: Po úspešnej aktivácii funkcie Live Track sa v rýchlom menu 
stavu zobrazí ikona Live Track.

Automatické odosielanie odkazu Live Track
1. Vyberte možnosť Automatické odosielanie a prepnite stav aktivácie.
2. Vyplňte e-mailovú adresu v stĺpci Zdieľať aktivitu s a môžete 

napísať vlastnú správu.
3. Kliknite na ikonu „  “  (Odoslať  e-mail) na potvrdenie pridania e-mailu.

Ručné zdieľanie odkazu na živú stopu
Stlačte ikonu „  “  ( Z d i e ľ a ť  ž i v ú  t r a s u )  v ľavom dolnom 
rohu. Vyberte kontakt, s ktorým chcete zdieľať.

24-hodinové automatické predĺženie
Keď povolíte túto možnosť, odkaz na živú trasu zostane platný ďalších 24 
hodín po ukončení jazdy. Pomocou tohto odkazu môže každý, s kým ho 
zdieľate, naďalej sledovať vašu poslednú alebo prebiehajúcu aktivitu.

Ak v priebehu týchto 24 hodín začnete novú jazdu, odkaz bude zobrazovať 
novú jazdu namiesto starej. To je užitočné, keď sa vydáte na viacdňový 
výlet na bicykli alebo keď zdieľate svoje každodenné dochádzanie do 
práce, čím uľahčíte rodine alebo priateľom sledovanie vášho pokroku 
pomocou toho istého odkazu.

Ukončiť živé sledovanie
Keď ukončíte jazdu, Rider S510 zobrazí oznámenie „Live Track ended“ 
(Živé sledovanie ukončené), aby vás informoval, že vaša jazda už nie je 
sledovaná. Živé sledovanie môžete ukončiť aj v aplikácii Bryton active 
stlačením tlačidla End Live Track (Ukončiť živé sledovanie) v dolnej časti.
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Navigácia
Pri pripojení k internetu môžete pomocou hlasu vyhľadávať polohy na zariadení Rider S510 vo viac ako 100 
jazykoch. Funkcia hlasového vyhľadávania ponúka rýchlejšie, intuitívnejšie a pohodlnejšie vyhľadávanie 
adries alebo bodov záujmu.

Hlasové vyhľadávanie v službe 

Na domovskej stránke vyberte Navigácia.

Vyhľadávanie polohy pomocou hlasového vyhľadávania
1. Kliknutím na ikonu „  “  aktivujete hlasové vyhľadávanie.
2. Jedným ťuknutím na ikonu „  “ (Hlasové vyhľadávanie) a 

vyslovením kľúčových slov, mien alebo adries požadovanej 
lokality.

3. Kliknite znovu na strednú ikonu, aby ste zastavili prijímanie hlasu.
4. Po spracovaní vyhľadávania vyberte najrelevantnejšie miesto.

Upravte na presnejšiu polohu
1. Po výbere relevantného miesta ťuknite a podržte prst na 

prázdnom mieste, aby ste presunuli mapu na presnú polohu.
2. Pomocou funkcií „  “  (Zväčšiť/Zmenšiť) a „  “  (Posunúť) upravte

Vytvorte trasu
1. Kliknite na „  “  ( N a v i g o v a ť  d o  cieľa), aby ste si zobrazili 

trasu do cieľa.
2. Kliknite na  , aby ste spustili navigáciu.

Kam?

Relevantné miesta

150

 
162

513

683
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Pripevnite polohu 

Na domovskej stránke vyberte Navigácia.

Zistite svoju aktuálnu polohu
1. Pred lokalizáciou vašej polohy sa uistite, že ste lokalizovali 

satelit.
2. Kliknite na „  “  ( V y h ľ a d a ť  p o l o h u ) , aby ste zistili svoju aktuálnu 

polohu

Navigácia pomocou umiestnenia značky

1. Vyberte možnosť „  “  ( V y t v o r i ť  z n a č k u )  a ručne 
označte požadované miesto na mape.

2. Kliknite a podržte prst na prázdnom mieste, aby ste 
presunuli mapu a získali presnú polohu.

3. Na úpravu veľkosti mapy použite  /  .

Vytvorte trasu
1. Vyberte  , aby ste zobrazenie smeru k vášmu cieľu.
2. Kliknutím na  spustíte navigáciu.

Navigácia v aplikácii Bryton Active 

1. Spárujte Rider S510 s aplikáciou Bryton Active, vyberte Course
> Navigation.

2. Do vyhľadávacieho poľa zadajte kľúčové slová, adresu alebo typ 
POI a kliknite na  .

3. Vyberte výsledok zo zoznamu vyhľadávania.
4. Potvrďte polohu a kliknite na Navigate (Navigácia), aby sa zobrazila trasa.
5. Kliknite n a  v pravom hornom rohu, aby ste stiahli trasu do 

zariadenia a spustili navigáciu.
6. S510 začne sledovať trasu na obrazovke.
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999,9 km 9999 m

Sherman St.

280

Vrátenie sa 
späť

100 m

POZNÁMKA:
Pred použitím funkcie sledovania trasy je potrebné začať zaznamenávať jazdu.

Vráťte sa späť

Ak sa chcete vrátiť späť na miesto štartu, Rider S510 vám pomôže vrátiť sa späť jednoduchým stlačením 
tlačidla kedykoľvek počas jazdy, pričom použije rovnakú trasu, ktorou ste prišli, a poskytne vám podrobné 
navádzanie po trase!

> Počas nahrávania potiahnite prstom nahor, aby ste sa vrátili na 
domovskú stránku. Prejdite do sekcie Trasy > Trasa > Vrátiť sa 
späť.

> Zariadenie vygeneruje trasu, ktorá vás dovedie späť do 
východiskového bodu presne tou istou cestou, ktorou ste išli na 
začiatku. Sledujte šípky v správnom smere.

Trasa

Vráťte sa späť
Návrat na začiatok

  ULOŽENÉ TRASY

Donna Buang & Lake 
Mountain Double

147,2 km 3790 m

Beach Road (St. Kilda do 
Mordialloc)
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POZNÁMKA:
Uistite sa, že máte v zariadení dostatok miesta na stiahnutie vybraných máp.

Stiahnite si mapy 

Rider S510 je dodávaný s predinštalovanými mapami hlavných regiónov po celom svete.

Požadovanú mapu si stiahnite prostredníctvom nástroja Bryton Update Tool.
Nezmeňujte názvy súborov ani ich príponu v rozbalenej zložke, pretože by to mohlo spôsobiť chyby.

1. Spustite nástroj Bryton Update Tool na vašom počítači.
2. Pripojte S510 k počítaču pomocou originálneho USB kábla Bryton.
3. Počkajte, kým sa S510 zobrazí na obrazovke, a potom vyberte „Update Map“ (Aktualizovať mapu). 

Tu uvidíte mapy nainštalované alebo stiahnuté do vášho zariadenia.
4. Vyberte „Add Bryton Standard Map“ (Pridať štandardnú mapu Bryton), ak chcete stiahnuť ďalšie 

mapy podľa krajiny alebo regiónu.
5. Potom vyberte oblasť, ktorú chcete stiahnuť.
6. Vyberte možnosť „Vlastné“, aby ste zakrúžkovali požadovanú oblasť namiesto stiahnutia celej mapy 

krajiny alebo regiónu.
7. Potom vyberte „Uložiť do zariadenia“ na stiahnutie. Pred stiahnutím vybranej oblasti ju musíte 

pomenovať.
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Výsledky
Na zariadení Rider S510 môžete zobraziť zaznamenané aktivity alebo vymazať záznamy, aby ste uvoľnili viac 
úložného priestoru v zariadení.

Zobraziť záznamy

15. 12. 2021 1. Vyberte   na domovskej stránke.
2. Vyberte záznam, aby ste zobrazenie podrobnosti.
3. Kliknite na Podrobnosti alebo Súhrn, aby ste videli rôzne údaje.

Upraviť záznam

Výsledky 1. Vyberte   na domovskej stránke.
2. Kliknite na p o l o ž k u  „  “  ( Z o b r a z i ť  

z á z n a m y ) , aby ste prešli na stránku s možnosťou vym
3. Vyberte záznam (záznamy) a potom ťuknite na položku  

(Odstrániť záznam), aby ste záznam odstránili.
4. Potvrďte stlačením tlačidla „  “  (Odstrániť záznam).

Podrobnost
i

Súhrn

30.
05:17:10 193,8 km

27.11.2021
01:50:42 53,2 km

20. 11. 2021
05:45:23 129,9 km

08.11.2021
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Rýchlosť
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mPOZNÁMKA: Profily bicyklov môžete upravovať aj v aplikácii Bryton Active po spárovaní so zariadením. V aplikácii 
prejdite do Nastavenia > Nastavenie bicykla. Všetky upravené informácie sa automaticky synchronizujú so 
zariadením, akonáhle sa uistíte, že je Rider S510 pripojený k aplikácii.

Kliknite nana potvrdenie alebo na  
pre prechod

Nastavenia
V nastaveniach môžete prispôsobiť nastavenia bicykla, displeja, senzorov, upozornení, systému, nadmorskej 
výšky, navigácie a ďalšie. V tejto sekcii nájdete aj informácie o firmvéri. Okrem toho môžete prispôsobiť 
väčšinu nastavení zariadenia prostredníctvom aplikácie Bryton Active.

Nastavenie bicykla 
Rider S510 podporuje až 3 profily bicykla, takže je jednoduchšie ako kedykoľvek predtým prispôsobiť 
zariadenie akémukoľvek typu nastavenia. Nastavenia pre každý profil je možné úplne prispôsobiť, napríklad 
systém GPS, dátové polia a automatické funkcie.

Konfigurácia 
jazdy

Vyberte N a s t a v e n i  u  > Nastavenia 

bicykla. Upraviť konfiguráciu jazdy
Vyberte typ cyklistiky, aby ste mohli 
zobraziť alebo upraviť ďalšie 
nastavenia.

Vyberte Nastavenia (  )  > Nastavenia 
bicykla (Bike Settings) > Konfigurácia jazdy 
(Ride Config) > Stránka údajov (Data Page)

• Zapnite stránky s údajmi a kliknite na

• Aby sa grafika zobrazila na stránke s 
údajmi, výška požadovaného poľa 
údajov musí byť aspoň jedna tretina 
obrazovky alebo väčšia.

• Stlačte tlačidlo „  “  ( Prezrieť 

údaje) na zobrazenie náhľadu 

dátových polí. Sp

stránka na úpravu číselných údajov.

Nastavenia 
bicykla

Cestný bicykel

Vnútorné

MTB

5A

Cestný bicykel

Typ cyklistiky
Cestný

Konfigurácia jazdy

Systém GPS

Priorita rýchlosti

Rýchlosť

--- k

m
h

Doba jazdy

00:00
Kalórie K0 A

C

L

Srdcová 
frekvencia---

b

p
m

3S Výkon

--- w
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POZNÁMKA: Ak nie je signál GPS stabilný, na obrazovke sa zobrazí správa „Pre získanie signálu GPS satelitu 
choďte von na otvorené miesto.“ Skontrolujte, či je GPS zapnuté, a choďte von, aby ste získali signál.

Systém GPS

Rider S510 má plnú podporu GNSS (globálny navigačný satelitný systém) vrátane GPS, GLONASS (Rusko), 
BDS (Čína), QZSS (Japonsko) a Galileo (EÚ). Môžete si vybrať, či chcete systém GPS zapnúť alebo vypnúť.

1. Na domovskej stránke vyberte možnosť „  “  
( Z a p n ú ť / v y p n ú ť  G P S ) .

2. Vyberte Nastavenia bicykla.
3. Vyberte bicykel > Systém GPS.

Aktivujte systém GPS
Zapnite stav systému GPS.

Systém GPS

Stav

Plná podpora GNSS:
GPS, Glonass, Beidou, QZSS, Galileo
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Prehľad

Prehľad

Vyberte možnosť Prehľad, aby ste zobrazenie podrobnejšie informácie o tachometri bicykla.

Nájdite položku „  “ na domovskej stránke > Nastavenia bicykla > 
Vyberte profil bicykla > Prehľad

Cesta 1 / 2:
Kumulovaný počet kilometrov zaznamenaný pred vynulovaním. Môžete 
použiť Cesta 1 alebo Cesta 2 na zaznamenanie vzdialenosti za určité 
obdobie a vynulovať ju.
Cesta 1 a 2 budú zobrazovať rovnakú hodnotu, kým jednu alebo obe 
nevynulujete.

Zobraze
nie

Ak napríklad plánujete vymeniť pneumatiky po prejdení 100 km, môžete 
po inštalácii nových pneumatík vynulovať Trip 1 alebo Trip 2 na 0. Po 
niekoľkých jazdách si môžete zobraziť celkovú vzdialenosť od výmeny 
pneumatík, aby ste zistili, koľko vzdialenosti zostáva do ďalšej výmeny.

Môžete zmeniť nastavenia displeja, ako napríklad jas, podsvietenie a režim stránky meradla.

1. Na domovskej stránke vyberte možnosť „  “  (Nastavenia displeja).
2. Vyberte Displej > Jas.

Jas
Jas môžete nastaviť na automatické zapnutie alebo vypnutie. Automaticky 
prispôsobte displej zariadenia na základe podmienok okolitého osvetlenia, 
aby farby vyzerali konzistentne v rôznych prostrediach.

Trvanie podsvietenia
Potiahnite prstom nahor alebo nadol a vyberte preferovanú dĺžku trvania.

Režim farby meradla
Môžete si vybrať režim Deň alebo Noc pre rôzne farby stránok meradla.

Cesta 1
20 km 

Cesta 2
124,3 km 

Doba jazdy
22 

hodín 

Nadmorská výška

Prehľad

Displej

Jas

Trvanie podsvietenia
Inteligent

né

Režim farieb meradla
Automat

ický

Trvanie podsvietenia

1 min

2 min

Zostane zapnuté
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POZNÁMKA:
• Ak v oznámení o nájdenom senzore vyberiete X, detegovaný senzor bude deaktivovaný. Ak ho chcete 

opäť aktivovať, budete musieť zapnúť jeho stav.
• Senzory je potrebné prepínať len vtedy, ak sú rovnakého typu a oba sú už pridané do zoznamu.

Párovanie senzorov 

Odporúčame vám vopred spárovať všetky senzory so zariadením. Rider S510 vyhľadá aktívne senzory v 
blízkosti zo skupiny senzorov, čím bude prechod medzi bicyklami a senzormi jednoduchší a pohodlnejší ako 
kedykoľvek predtým.

1. Na domovskej stránke vyberte možnosť „  “  (Pr ipoj iť  sn ímače) .
2. Nájsť senzory.

Pridať nové senzory
1. Vyberte + pre pridanie nových senzorov.
2. Vyberte akýkoľvek typ senzora, ktorý chcete spárovať.
3. Ak chcete spárovať senzory so svojím zariadením, najskôr 

nainštalujte inteligentné senzory Bryton, potom si nasaďte monitor 
srdcového tepu alebo niekoľkokrát otočte kľukou a kolieskom, aby 
sa inteligentné senzory Bryton aktivovali.

4. V prípade cyklistických radarov, elektrických bicyklov a Ess/Di2 
zapnite napájanie pred začatím párovania.

5. Nechajte zariadenie automaticky detekovať senzory alebo vyberte 
možnosť „  “ (Vybrať identifikátor senzora) a zadajte identifikátor 
senz

6. Vyberte detegovaný senzor, s ktorým sa chcete spárovať, a 
potom vyberte možnosť „  “  ( R u č n é  z a d a n i e  
I D  s e n z o r a )  na uloženie.

Odpojte senzory
1. Vyberte senzor, ktorý chcete deaktivovať.
2. Vypnite stav, aby ste senzor odpojili.

Aktivovať spárované senzory
1. Vyberte senzor, ktorý chcete aktivovať.
2. Zapnite stav senzora a senzory sa automaticky pripoja.
3. Ak sa senzor nepodarilo pripojiť alebo chcete prejsť na tento senzor, 

vyberte možnosť „  “  ( V y b r a ť  i n ý  s e n z o r ) , aby ste ho 
znovu pripojili k zariadeniu.

Odstráňte senzory
1. Vyberte senzor, ktorý chcete odstrániť.
2. Kliknite na Odstrániť a na potvrdenie kliknite n a  O d s t r á n i ť  

s e n z o r .

Prepnutie senzorov
1. Ak sa zistí ďalší spárovaný senzor, zariadenie sa vás opýta, či 

chcete prejsť na iný senzor.
2. Kliknite na tlačidlo „  “  (Prepnúť na iný senzor) a prepnite senzor

HR
120345 

HR
BrytonHR78965 

ZISTENÉ SENZORY

Senzor nájdený.

Zistený nový senzor HR: 
„Bryton123456”

Prepnúť pripojený senzor HR
?
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Podrobnosti o 
senzore
  ID

120345

  Typ

ANT+ 

Predný prevodník

Zadný prevod

Zadný prevod

Prevod 1
21 

Prevod 2
19

Rýchlosť 3
18

4. prevodový stupeň

Diaľkové nastavenie

Zamknúť/odomknúť

Ďalšia stránka

Ľavé stlačenie
Ďalšia stránka

Jedno stlačenie vpravo
Kolo

Dlhé stlačenie ľavého 
tlačidla

Zamknúť/Odomk
núť

Dlhé stlačenie vpravo

Nastavenie diaľkového 
ovládania

Používanie elektronických systémov radenia

Po spárovaní elektronických radení, ako napríklad Shimano Di2 alebo SRAM, môžete prejsť na stránky 
senzorov a vykonať ďalšie nastavenia. Ak chcete prispôsobiť tabuľky údajov na stránkach merača, prejdite 
na stranu 5, kde nájdete ďalšie pokyny.

1. Na domovskej stránke vyberte položku „  “  ( V y h ľ a d á v a č  s e n z o r o v ) .
2. Vyhľadajte senzory.
3. Vyberte elektronický radiacu páku, ktorú ste spárovali.
4. Zadajte podrobnosti senzora, aby ste zadali čísla zubov.

Diaľkové nastavenie
1. Vstúpte do vzdialeného nastavenia. Ťuknite na položku „  “  ( V z d i a l e n é  n a s t a v e n i e ), aby ste ju
2. Kliknite na v každej možnosti, aby ste nastavili rôzne funkcie pre každé tlačidlo.
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POZNÁMKA:
Senzory je potrebné prepínať len vtedy, ak sú rovnakého typu a oba sú už pridané do zoznamu.

Správa senzorov prostredníctvom Bryton Active

1. Na domovskej stránke vyberte Nastavenia.
2. Nájdite Senzory.

Pridať nové senzory
1. Vyberte Pridať senzor, aby ste pridali nové senzory.
2. Vyberte akýkoľvek typ senzora, s ktorým sa chcete spárovať.
3. Ak chcete spárovať senzory so svojím zariadením, najskôr 

nainštalujte inteligentné senzory Bryton, potom si nasaďte 
monitor srdcového tepu alebo niekoľkokrát otočte kľukou a 
kolieskom, aby sa inteligentné senzory Bryton aktivovali.

4. V prípade Bike Radars, E-bikes a Ess/Di2 zapnite napájanie 
pred začatím párovania.

5. Nechajte zariadenie automaticky detekovať senzory alebo 
zadajte ID senzora ručne.

6. Vyberte detegovaný senzor, ktorý chcete spárovať, a potom 
vyberte OK na uloženie.

Správa senzorov
1. Vyberte senzor, ktorý chcete upraviť.
2. Zapnutím alebo vypnutím stavu aktivujete alebo deaktivujete 

senzor.
3. Upravte názov kliknutím na zobrazený názov .
4. Senzor odstráňte stlačením tlačidla Odstrániť.

Prepínanie senzorov
1. Vyberte senzor, na ktorý chcete prepnúť.
2. Stlačte tlačidlo Pripojiť, aby ste spárovali senzor.
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Cyklistický radar je pripojený.

Poloha jazdca

Blížiace sa vozidlo

Bezpečné: V okolí nie je zaznamenané žiadne 
vozidlo.

Pozor: Blíži sa vozidlo.

Vysoká pozornosť:
Vozidlo sa blíži vysokou rýchlosťou.

Smer k trase

Vzdialeno
sť26,3

Doba jazdy

48:50
POZNÁMKA:
• Ak sa v okolí nenachádza žiadne vozidlo, farebný pruh sa na obrazovke nezobrazí.
• Prejdite na stranu 37, kde nájdete informácie o tom, ako spárovať cyklistický radar s Rider S510.

Cyklistický radar

1. Stav a informácie o bike radare sa zobrazia na obrazovke s údajmi.
2. Poloha vozidla sa bude posúvať nahor po obrazovke, keď sa vozidlo priblíži k vášmu bicyklu. Vedľa 

vozidla sa farba pod vozidlom zmení v závislosti od úrovne zistenej hrozby. Zelená farba znamená, 
že nebola zistená žiadna hrozba. Žltá farba označuje približujúce sa vozidlo. Červená farba označuje, 
že sa vozidlo približuje vysokou rýchlosťou.

Používanie E-bike

Rider S510 obsahuje podporu Shimano Steps a ANT+ LEV e-bike pre kompatibilné značky, aby zobrazoval 
rôzne údaje o e-bike, vrátane režimu asistencie, režimu radenia úrovne asistencie,
Batéria e-biku, dojazd a poloha zadného prevodu.

1. Predtým, ako budete môcť používať kompatibilný e-bike, musíte 
ho spárovať s Rider S510.

h 2. Môžete prispôsobiť kompatibilné polia údajov o elektrickom bicykli.

Rýchlosť24
k

m

Kadencia75
r

p
m

Doba jazdy

06:15:21
Batéria

73 %

Dojezd

40 k
  m

Režim asistenta

4
3S Výkon

85 w
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Zvuk

Systém

V systéme môžete prispôsobiť nastavenia systému, nastavenia nahrávania, automatické rolovanie, 
pripomenutie štartu, ukladanie súborov, pamäť, ODO a resetovanie údajov.

Nastavenia systému

Môžete nastaviť jazyk, trvanie podsvietenia, farebný režim meradla, tón klávesov, zvuk, čas/jednotku, 
automatické zamknutie a trvanie stavu.

1. Na domovskej stránke ťuknite na položku „  “  ( N a s t a v e n i a  
s y s t é m u ) .

2. Vyberte Systém.

Jazyk
Vyberte požadovaný jazyk.

Automatické vypnutie
Zariadenie sa automaticky vypne po uplynutí času, ktorý ste 
nastavili, aby sa šetrila batéria pri pozastavení. Aktivita sa obnoví 
po zapnutí.

Tón klávesov
Zapnutím alebo vypnutím funkcie Tón klávesov môžete zmeniť 
nastavenia stlačenia klávesov.

Zvuk
Zapnite alebo vypnite zvuk, aby ste zmenili nastavenia upozornení 
a oznámení.

Čas / Jednotka
Vyberte letný čas, formát dátumu, formát času, jednotku a
teplotu, aby ste zmenili nastavenia.

Systém

Jazyk

Automatické vypnutie
Vypnuté 

Tón klávesov

Čas/jednotka

Letný čas
+ 00:00

Formát dátumu
rrrr/mm/dd

Formát času
24-hodinový

Jednotka
KM, KG
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POZNÁMKA:
Všetko znamená, že počítadlo kilometrov bude zobrazovať celkovú vzdialenosť všetkých ciest; Nahraté bude 
zobrazovať len celkovú vzdialenosť nahratých ciest.

Nastavenia nahrávania

V nastaveniach záznamu je možné prispôsobiť frekvenciu záznamu údajov pre vyššiu presnosť/úsporu 
údajov, ako aj spôsob zahrnutia údajov v závislosti od preferencií používateľa.

1. Na domovskej stránke vyberte položku „  “  ( N a s t a v e n i a  

n a h r á v a n i a ) .
2. Vyberte nastavenia nahrávania.

Nastavenie ODO
Vyberte možnosť „Recorded“ (Nahraté) alebo „All“ (Všetko) a potvrďte 
výberom možnosti „  “

Spustiť pripomenutie
Keď zariadenie zaznamená pohyb vášho bicykla,
zobrazí sa pripomienka s otázkou, či chcete začať nahrávať. 
Frekvenciu pripomienok môžete nastaviť

1. Na domovskej stránke vyberte možnosť „  “  

( N a s t a v e n i a  n a h r á v a n i a ) .
2. Nájdite Nastavenia nahrávania > Spustiť pripomienku.
3. Potvrďte výberom možnosti „  “  (Spustiť pripomienku).

Nastavenia záznamu

Nastavenie ODO
Všetko

ODO
1527,1 km 

Začať pripomienku
Opakovať

Inteligentná pripomienka

Po

Opakuje
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Nadmorská výška

Pri pripojení k internetu vám aplikácia Bryton Active poskytuje informácie o nadmorskej výške, ktoré 
môžete priamo kalibrovať. Nadmorskú výšku môžete zmeniť aj ručne.

Inform
ácie

Kalibrácia nadmorskej výšky

1. Na domovskej stránke vyberte možnosť „  “  ( K a l i b r á c i a  
v ý š k y ) .

2. Vyberte nadmorskú výšku.
3. Kliknutím na číslo môžete zmeniť hodnotu.
4. Potvrďte výberom možnosti „  “  ( A u t o m a t i c k y  k a l i b r o v a ť ) .
5. Môžete tiež uložiť konkrétne polohy pre automatickú 

kalibráciu. Nájdite a nastavte polohy.

Môžete zobraziť aktuálnu verziu firmvéru vášho zariadenia a UUID.

1. Na domovskej stránke vyberte možnosť „  “ (Zobraziť informácie o 

zariadení).
2. Vyberte položku Informácie.
3. Na zariadení sa zobrazia informácie o firmvéri a 

aktuálnej zemepisnej šírke a dĺžke.

Pre presnejšiu kalibráciu sa uistite, 
že ste na úrovni terénu.

m

15

Nadmorská výška

POZNÁMKA:
Hodnota nadmorskej výšky v režime merania sa zmení po nastavení aktuálnej nadmorskej výšky.

O

Rider S510
Cyklistický počítač s podporou GPS

Verzia 010.002.0007
04.012.001

UUID 190220060000000

MFG 2024.09

LAT/LONG ---
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153 cm

139–149 tepov 
za minútu

Profil
V sekcii Profil môžete prehliadať a personalizovať svoje informácie.

Osobné informácie

PROFIL

Názov zariadenia
Katherine

Pohlavie
Žena 

Dátum narodenia
07.07.1997 

Výška

1. Na domovskej stránke vyberte možnosť „  “  (Zobraziť údaje o 
srdcovej frekven

2. Vyberte zónu srdcovej frekvencie a ťuknutím upravte podrobnosti.

Prispôsobte si zónu srdcovej frekvencie
1. Vyberte MHR.
• Pomocou klávesnice zadajte MHR.
• Stlačte pre úpravu podrobností pre každú zónu.
• Vyberte na potvrdenie.
• Prejdite hore a dole, aby ste upravili ďalšie zóny.
2. Vyberte LTHR.
• Pomocou klávesnice zadajte LTHR.
• Stlačte na úpravu podrobností pre každú zónu.
• Vyberte na potvrdenie.
• Prejdite nahor a nadol, aby ste mohli upraviť ďalšie zóny.

Prispôsobte výkonovú zónu
Vyberte FTP.
• Pomocou klávesnice zadajte FTP.
• Stlačte na úpravu podrobností pre každú zónu.
• Vyberte na potvrdenie.
• Prechádzajte nahor a nadol, aby ste upravili ďalšie zóny.

POZNÁMKA:
Grafické údaje o srdcovej frekvencii sa zobrazia na základe výberu LTHR alebo MHR. Grafické údaje o výkone sa 
zobrazia na základe výberu FTP.
Ďalšie podrobnosti o grafickom režime nájdete na strane 6.

Zóna srdcovej frekvencie
MHR LTHR

Na základe LTHR
172 t e p o v  
z a  m i n ú t u  

65

81
Zóna 1

111-139 tepov za 
minútu

Zóna 2
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POZNÁMKA:
Ak oznámenia vo vašom telefóne nefungujú správne, prejdite do „Nastavenia > Oznámenia“ a skontrolujte, či 
ste povolili oznámenia v kompatibilných aplikáciách na zasielanie správ a e-mailov 
alebo prejdite do nastavení sociálnych aplikácií.

Bryton App Pokročilé nastavenia 
Po spárovaní vášho Rider S510 s aplikáciou Bryton Active App budete mať prístup k oznámeniam.

Oznámenia

Po spárovaní kompatibilného smartfónu pomocou Bluetooth s Rider S510 môžete na Rider S510 prijímať 
telefónne hovory, textové správy a e-mailové oznámenia.

Párovanie telefónu s iOS
a. Prejdite do nastavení telefónu „Nastavenia > Bluetooth“ a aktivujte Bluetooth.
b. Prejdite do aplikácie Bryton Mobile a ťuknite na „Nastavenia > Správca zariadení > +“.
c. Vyberte a pridajte svoje zariadenie stlačením „+“.
d. Kliknite na „Párovanie“, aby ste zariadenie spárovali s telefónom. (Iba pre telefóny s operačným 

systémom iOS)
e. Kliknite na „Dokončiť“ a dokončite spárovanie.

Párovanie telefónov s operačným systémom Android
a. Prejdite do telefónu „Nastavenia > Bluetooth“ a aktivujte Bluetooth.
b. Prejdite do aplikácie Bryton Mobile App a ťuknite na „Nastavenia > Správca zariadení > +“.
c. Vyberte a pridajte svoje zariadenie stlačením tlačidla „+“.
d. Kliknutím na „Dokončiť“ dokončite párovanie.

Povoliť prístup k oznámeniam
a. Kliknite na „Nastavenia > Oznámenia“.
b. Kliknite na „OK“, aby ste vstúpili do nastavení a povolili prístup k oznámeniam pre aplikáciu Bryton.
c. Kliknite na „Aktívne“ a vyberte „OK“, aby ste povolili prístup k oznámeniam pre Bryton.
d. Vráťte sa do nastavení oznámení.
e. Vyberte a aktivujte prichádzajúce hovory, textové správy a e-maily ťuknutím na každú položku.
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Príloha

Špecifikácia

Jazdec S510

Položka Popis

Displej 2,8” farebný kapacitný dotykový displej TFT

Fyzické rozmery 87,2 x 56,8 x 14,9 mm

Hmotnosť 96 g

Prevádzková 
teplota

-10 °C ~ 60 °C

Teplota nabíjania 
batérie

0 °C ~ 40 °C

Batéria Li-polymérová dobíjateľná batéria

Životnosť batérie 30 hodín pri otvorenom nebi

ANT+™

S certifikovanou bezdrôtovou konektivitou ANT+TM.
Kompatibilné produkty nájdete na stránkewww.thisisant.com/directory .

GNSS Integrovaný vysoko citlivý prijímač GNSS s vstavanou anténou

BLE Smart
Bezdrôtová technológia Bluetooth Smart s integrovanou anténou;
Pásmo 2,4 GHz 0 dBm

Vodotesný Vodotesný do hĺbky 1 meter po dobu až 30 minút.

Barometer Vybavený barometrom

http://www.thisisant.com/directory
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1 2

3 4

Inštalácia Rider S510

Použite držiak na bicykel na upevnenie zariadenia Rider S510 (voliteľné)

Použite športový držiak na upevnenie Rider S510 (voliteľné)

Bezpečnostná šnúrka
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Inštalácia pásu na meranie srdcovej frekvencie (voliteľné)

Inštalácia pásu na meranie srdcovej 
frekvencie (voliteľné)

Elektródy
Popruh

Presnosť môže byť znížená zlým kontaktom senzora, elektrickým rušením a vzdialenosťou prijímača 
od vysielača.
Senzor Bryton Smart HR obsahuje batériu CR2032, ktorú môže používateľ vymeniť.

Aby ste predĺžili životnosť svojho snímača srdcového tepu, po každom použití odpojte snímač a 
vyčistite remienok.

OP EN
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Senzor rýchlostiSnímač kadencie

Pred použitím odstráňte krytku batérie.
Inteligentný snímač rýchlosti/kadencie Bryton 
obsahuje batériu CR2032, ktorú môže používateľ 
vymeniť.

• Použité batérie vyberte a ihneď recyklujte alebo zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi a uchovávajte 
mimo dosahu detí. Batérie NEVYHAZUJTE do domového odpadu ani ich nespalujte.

• Aj použité batérie môžu spôsobiť vážne zranenia alebo smrť.
• Informácie o liečbe získate v miestnom toxikologickom stredisku.
• Typ batérie: CR2032; Napätie batérie: 3 V DC.
• Nenabíjateľné batérie sa nesmú nabíjať.
• Nevykonávajte násilné vybíjanie, dobíjanie, rozobratie, zahrievanie nad (teplotu špecifikovanú výrobcom) 

ani spaľovanie. Takéto konanie môže spôsobiť zranenie v dôsledku úniku plynu, vytečenia alebo 
výbuchu, čo môže viesť k chemickým popáleninám.

• Uistite sa, že batérie sú správne nainštalované podľa polarity (+ a -).
• Nemiešajte staré a nové batérie, batérie rôznych značiek alebo typov, ako sú alkalické, uhlíkovo-zinkové 

alebo dobíjateľné batérie.
• Batérie z prístrojov, ktoré sa dlhší čas nepoužívajú, vyberte a ihneď recyklujte alebo zlikvidujte v súlade 

s miestnymi predpismi.
• Vždy úplne zaistite priestor pre batérie. Ak sa priestor pre batérie nedá bezpečne uzavrieť, prestaňte 

výrobok používať, vyberte batérie a uchovávajte ich mimo dosahu detí.

Inštalácia snímača rýchlosti/kadencie/duálneho snímača (voliteľné)
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Veľkosť kolies L (mm)

12x1,75 935
12x1,95 940
14x1,50 1020
14x1,75 1055
16x1,50 1185
16x1,75 1195
16x2,00 1245
16 x 1-1/8 1290
16 x 1-3/8 1300
17x1-1/4 1340
18x1,50 1340
18x1,75 1350
20x1,25 1450
20x1,35 1460
20x1,50 1490
20x1,75 1515
20x1,95 1565
20x1-1/8 1545
20x1-3/8 1615
22x1-3/8 1770
22x1-1/2 1785
24x1,75 1890
24x2,00 1925
24x2,125 1965
24 x 1 (520) 1753
Trubkové 24 x 3/4 1785
24x1-1/8 1795
24x1-1/4 1905
26 x 1 (559) 1913
26x1,25 1950
26x1,40 2005
26x1,50 2010
26x1,75 2023
26x1,95 2050
26x2,10 2068
26x2,125 2070
26x2,35 2083

Veľkosť kolesa L (mm)

26x3,00 2170
26x1-1/8 1970
26x1-3/8 2068
26x1-1/2 2100
650C rúrkový 26 x7/8 1920

650x20C 1938
650x23C 1944
650 x 25C 26 x1
(571) 1952

650x38A 2125
650x38B 2105
27 x 1 (630) 2145
27x1-1/8 2155
27x1-1/4 2161
27x1-3/8 2169
27,5x1,50 2079
27,5x2,1 2148
27,5x2,25 2182
700xl8C 2070
700xl9C 2080
700x20C 2086
700x23C 2096
700x25C 2105
700x28C 2136
700x30C 2146
700x32C 2155
700C Tubular 2130
700x35C 2168
700x38C 2180
700x40C 2200
700x42C 2224
700x44C 2235
700x45C 2242
700x47C 2268
29x2,1 2288
29x2,2 2298
29x2,3 2326

Veľkosť kolies a obvod kolies ( )
Veľkosť kolies je vyznačená na oboch stranách pneumatík.
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 údajov Pole
Kategória Pole údajov Popis dátových polí

Nadmorská výška Výška vašej aktuálnej polohy nad alebo pod hladinou mora.

Maximálna nadmorská 
výška

Najvyššia výška vašej aktuálnej polohy nad alebo pod hladinou mora.
ktorý jazdec dosiahol v aktuálnej aktivite.

Nadmorská výška Celkové prevýšenie počas aktuálnej aktivity.

Strata nadmorskej výšky Celková strata nadmorskej výšky počas aktuálnej aktivity.

Sklon Výpočet nadmorskej výšky na vzdialenosť.

Vzdialenosť do kopca Celková vzdialenosť prekonaná pri stúpaní.

Vzdialenosť z kopca Celková vzdialenosť prekonaná počas zjazdu.

Strata nadmorskej 
výšky za kolo

Strata nadmorskej výšky v aktuálnom kole

Nadmorská 
výška

Nadmorská výška získaná 
za kolo

Nadmorská výška získaná v aktuálnom kole

Vzdialenosť Vzdialenosť prejdená počas aktuálnej aktivity.

ODO Celková vzdialenosť, ktorú ste prešli, kým ste ju vynulovali.

Vzdialenosť

Cesta 1/Cesta 2

Kumulovaný počet kilometrov zaznamenaný pred vynulovaním.
Ide o 2 samostatné merania cesty. Môžete použiť Cesta 1 alebo Cesta 2 na 
zaznamenanie napríklad týždennej celkovej vzdialenosti a druhú použiť na
napríklad mesačnú celkovú vzdialenosť.

Rýchlosť Aktuálna rýchlosť zmeny vzdialenosti.

Priemerná rýchlosť Priemerná rýchlosť aktuálnej aktivity.Rýchlosť

Maximálna rýchlosť Maximálna rýchlosť pre aktuálnu aktivitu.

Kadencia Aktuálna rýchlosť, ktorou jazdec šliape do pedálov.

Priemerná CAD Priemerná kadencia pre aktuálnu aktivitu.Kadencia

Max CAD Maximálna kadencia pre aktuálnu aktivitu.

Čas Aktuálny čas GPS.

Čas jazdy Čas strávený jazdou pri aktuálnej aktivite.

Celkový čas Celkový čas strávený aktuálnou aktivitou.

Východ slnka Čas východu slnka na základe vašej polohy GPS.

Západ Čas západu slnka na základe vašej GPS polohy.

Čas kola Čas stopiek pre aktuálne kolo.

Čas

LLapTime Čas stopiek pre posledné dokončené kolo.
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Počet kôl Počet kôl dokončených v rámci aktuálnej aktivity.

Kategória Dátové pole Popis dátových polí

Kalórie Počet celkovo spálených kalórií.
Energia

Kilojouly Celkový výkon v kilojouloch za aktuálnu aktivitu.

Srdcová frekvencia Počet úderov srdca za minútu. Vyžaduje kompatibilné
spárovanie kompatibilného snímača srdcovej frekvencie s vaším zariadením.

Priemerná srdcová 
frekvencia

Priemerná srdcová frekvencia pre aktuálnu aktivitu.

Maximálna srdcová 
frekvencia

Maximálna srdcová frekvencia pre aktuálnu aktivitu.

MHR %

Vaša aktuálna srdcová frekvencia delená maximálnou srdcovou frekvenciou.
MHR znamená maximálny počet úderov srdca za 1 minútu námahy. (MHR sa líši od 
Max HR. Budete musieť nastaviť
MHR v používateľskom profile)

LTHR%

Vaša aktuálna srdcová frekvencia delená srdcovou frekvenciou laktátového 
prahu. LTHR znamená priemernú srdcovú frekvenciu počas intenzívneho cvičenia, 
pri ktorom koncentrácia laktátu v krvi začne exponenciálne
. (LTHR je potrebné nastaviť v používateľskom profile)

HR zóna Aktuálny rozsah vašej srdcovej frekvencie (zóna 1 až zóna 7).

Zóna MHR Aktuálny rozsah vašej maximálnej srdcovej frekvencie Percentuálna srdcová frekvencia
(zóna 1 až zóna 75).

Srdcová 
frekvencia

Zóna LTHR Aktuálny rozsah vašej srdcovej frekvencie pri laktátovom prahu
(zóna 1 až zóna 7).

Smer Smer Funkcia smeru vás informuje o tom, ktorým smerom sa
sa momentálne pohybujete.

Teplota Temp Aktuálna teplota.
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Kategória Dátové pole Popis dátových polí

Súčasný výkon Aktuálny výkon vo wattoch.

Priemerný výkon Priemerný výkon pre aktuálnu činnosť.

Maximálny výkon Maximálny výkon pre aktuálnu aktivitu.

3s výkon Priemerný výkon za 3 sekundy

10s výkon 10 sekúnd priemerný výkon

30s výkon 30 sekúnd priemerný výkon

NP (normalizovaný 
výkon)

Odhad výkonu, ktorý by ste mohli udržať pri rovnakých fyziologických „nákladoch“, ak 
by váš výkon bol úplne konštantný, napríklad na ergometri, namiesto variabilného 
výkonu.

w/kg Pomer výkonu k hmotnosti

TSS (skóre tréningovej 
záťaže)

Skóre tréningovej záťaže sa vypočíta zohľadnením intenzity, ako je IF, a dĺžky jazdy. 
Spôsob merania
ako veľký stres je na telo vyvíjaný počas jazdy.

IF (faktor intenzity)
Intenzitný faktor je pomer normalizovaného výkonu (NP) k vášmu funkčnému 
prahovému výkonu (FTP). Ukazuje, aká náročná alebo ťažká
bola jazda v porovnaní s vašou celkovou kondíciou.

Ľavý výkon Hodnota meradla výkonu na ľavej strane.

Výkon

Pravý výkon Hodnota výkonu na pravej strane.

% aktuálneho výkonu Percentuálny podiel aktuálneho výkonu v FTP

% priemerného výkonu Percentuálny podiel priemerného výkonu v FTP

% výkonu na kolo Percentuálny podiel výkonu na kolo vo FTP

% výkonu posledného 
kola

Percentuálny podiel výkonu v poslednom kole v FTP

% výkonu za 3 
sekundy

Percento výkonu za 3 sekundy v FTP

% výkonu za 10 sekúnd Percento výkonu za 10 sekúnd v FTP

% FTP

% výkonu za 30 sekúnd Percento 3-sekundového výkonu v FTP

FTP zóna FTP zóna aktuálneho výkonu

Čas v zóne FTP 1 Čas strávený v zóne 1

Čas v zóne FTP 2 Čas strávený v zóne 2

Čas v zóne FTP 3 Čas strávený v zóne 3

Čas v zóne FTP 4 Čas uplynutý v zóne 4

Čas v zóne FTP 5 Čas uplynutý v zóne 5

FTP zóna

Čas v zóne FTP 6 Čas, ktorý uplynul v zóne 6
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Čas v zóne FTP 7 Čas, ktorý uplynul v zóne 7

Kategória Dátové pole Popis dátových polí

CurPB-LR Aktuálna rovnováha výkonu medzi ľavou a pravou stranou.

AvgPB-LR Priemerná rovnováha výkonu ľavej a pravej strany pri aktuálnej aktivite.

CurTE-LR Aktuálne percento efektívnosti šliapania vľavo/vpravo.

MaxTE-LR
Maximálne percento efektívnosti šliapania vľavo/vpravo.

AvgTE-LR Priemerné percento efektívnosti šliapania cyklistu vľavo/vpravo.

CurPS-LR
Aktuálne percento ľavej/pravej strany, ktoré udáva, ako rovnomerne jazdec vyvíja 
silu na pedále počas každého šliapnutia.

MaxPS-LR
Maximálne percento ľavej/pravej strany, ktoré udáva, ako rovnomerne jazdec vyvíja 
silu na pedále počas každého šliapnutia.

Analýza 
pedálov

AvgPS-LR
Priemerné percento ľavej/pravej strany, ktoré udáva, ako rovnomerne jazdec vyvíja 
silu na pedále počas každého šliapnutia.

Cieľový výkon Pre svoj tréningový plán si môžete nastaviť cieľový výkon.

Cieľová kadencia Môžete nastaviť cieľovú kadenciu pre svoj tréningový plán.

Cieľová srdcová 
frekvencia

Pre svoj tréningový plán si môžete nastaviť cieľovú zónu srdcovej frekvencie.

Zostávajúci čas 
krokov Zostávajúca vzdialenosť aktuálneho tréningu.

Zostávajúci čas 
tréningu Zostávajúca dĺžka aktuálneho tréningu.

Trénink

Počet intervalov Počet intervalov vášho tréningu.

Vzdialenosť k POI Vzdialenosť k ďalšiemu bodu záujmu.

Vzdialenosť k vrcholu Vzdialenosť k najbližšiemu vrcholu.

Informácie o odbočke Informujte vodiča o každej odbočke.

Trasa

Vzdialenosť k cieľu
Zostávajúca vzdialenosť do cieľa.
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POZNÁMKA: Podporované iba pre systémy elektrických bicyklov, ktoré podporujú uvedené údaje.

Kategória Dátové pole Popis dátových polí

SPD krúžok

SPD Bar
Aktuálna rýchlosť sa zobrazuje v dynamickom farebnom grafickom režime.

CAD kruh

CAD Bar

Aktuálna kadencia sa zobrazuje v dynamickom farebnom grafickom režime.

HR prstenec

HR Bar
Aktuálna srdcová frekvencia sa zobrazuje v dynamickom farebnom grafickom režime.

PW kruh

PW Bar
Aktuálny výkon sa zobrazuje v dynamickom farebnom grafickom režime.

3s PW kruh 3 sekundový priemer výkonu sa zobrazuje v dynamickom farebnom grafickom
režime.

10s PW Ring 10 sekúnd priemerný výkon sa zobrazuje v dynamickom farebnom grafickom
režime.

Graf

30 sekúnd PW Ring 30 sekúnd priemerný výkon sa zobrazuje v dynamickom farebnom grafickom
režime.

Ebike batéria Stav batérie pripojeného elektrobicykla.

Dojazd Možná vzdialenosť, ktorú môže jazdec prejsť na elektrobicykli.

Režim asistencie Rôzne režimy poskytované elektrickým bicyklom s pridelenými úrovňami asistencie.
.

Úroveň asistencie Úroveň elektronického asistenta poskytovaná elektrickým bicyklom v danom
režim výkonu.

Zadný prevodník 
elektrobicykla

Poloha prevodového stupňa zadného prehadzovača Ebike zobrazená na
grafikou.

Ebike

Režim a úroveň 
asistencie

Aktuálny režim asistovanej jazdy na elektrobicykli a úroveň elektronickej 
asistencie.

ESS/Di2
Úroveň batérie

Zostávajúca kapacita batérie systému ESS/Di2.

Predný prevod Poloha prevodníka zobrazená graficky.

Zadný prevod Poloha prevodníka zadného prehadzovača zobrazená graficky.

Prevodový pomer Pomer aktuálnych zubov predného ozubeného kolesa k pomeru zadného ozubeného 
kolesa.

Prevodové stupne Poloha predného a zadného prevodu bicykla zobrazená číslami.

Elektronické 
systémy 
radenia

Kombinácia prevodov Aktuálna kombinácia predného a zadného prevodového stupňa.
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Základná starostlivosť o váš bicykel Rider S510
Starostlivá starostlivosť o vaše zariadenie zníži riziko jeho poškodenia.
1. Neupustite zariadenie a nevystavujte ho silným nárazom.
2. Nevystavujte zariadenie extrémnym teplotám a nadmernej vlhkosti.
3. Povrch obrazovky sa môže ľahko poškriabať. Na ochranu obrazovky pred drobnými škrabancami použite 
nelepivé generické ochranné fólie.
4. Na čistenie zariadenia použite zriedený neutrálny čistiaci prostriedok a mäkkú handričku.
5. Nesnažte sa zariadenie rozoberať, opravovať ani akýmkoľvek spôsobom upravovať. Akýkoľvek pokus o 
to spôsobí neplatnosť záruky.

Informácie o vystavení RF žiareniu
Toto zariadenie spĺňa požiadavky EÚ a Medzinárodnej komisie pre ochranu pred neionizujúcim žiarením 
(ICNIRP) týkajúce sa obmedzenia vystavenia širokej verejnosti elektromagnetickým poliam z dôvodu 
ochrany zdravia. Aby bolo zariadenie v súlade s požiadavkami na vystavenie RF žiareniu, musí byť 
prevádzkované vo vzdialenosti minimálne 0,5 cm od používateľa.
Spoločnosť Bryton Inc. týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu Bryton je v súlade so smernicou 
2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na tejto internetovej adrese:
http://www.brytonsport.com/download/Docs/CeDocs_Rider S510.pdf
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